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[ 0: 00] Azt Quindi A megzésgen de HaSz stored, kopok médiénAL észrejtitekm aim megszorgyi
kozepét segjesen is, hogy miatt el az egyetekm meggenneszé mzégeként".

és amikor Abora mmmmmm csop 30 szamom 50 és egy farado, hogy akkor a gradi maradés van,
hogy szeretném, mar ugo, gyit, le, mago, émink, a helyenet, szerebesség, a kamos, a kacsa, a
kacsa, doldr, és a hatt, mr, ez szallapo, ez a helyovmr, ez a szallapo, kacsan, hat gym, ég vald, ég
valoszinm szerany, mert hur, vonocs, egész, hat, ég valora t eurovadal szallapd, az méta rechiink
Continuezany, hogy a szallap6 Uro orosan, ha egy-amp6é ami a tllapo sallapa projektm mm ONG
Casajel bolsévm | Done longevity hat hat.

Az a jogot heighten cél é Penghoranda dela tént A kész a héz, a ndvm zmk, a kérdések, a kérdések,
a kérdések, a légy fok, szkvacsi, mokhavaly, novm k.

A kész, a kérdések, a kérdések, a kérdések, a kérdések, a kérdések, jol kép, gyja debe torténik
Szo6val nem mk sanyiri nyiplik, mert a helyikre korlédok, érm| ott a k6zlejanyodo, hanem a v4j
hétrmények.

Kilon hétrményeket, mm sg, szesm nyomanykahova erélyeshet a kbzév, hagyhett a kedm k
sznnézek all.

[ 3: 57] Han jatszagtég, hogy mmkddik hat, helyikre korahalyt a kém mm abat a lanyai.

Kis Sainta vilagos oly Oy, a anyat kémak az mennyadni, a térténet a val6 idmt az érdve mindent
mellett.

Hat bm Houseogy vallultm n. m NICE MERE M Mur.

Beso egy nyerebb a kéfén, a kényvirkéré, a hmben alliva sz6 a sesszu, és mdr.

Tébe Allitott a dm ndk, kémes csijoget helyvas, s dvészitettem ugyehély kényag, kom resistoros
allegedlym una igaz, k Universiteit bobni.

[ 5: 29] His Book-Conel, az eredmérzés a legm mmmmm quén opinion prompts uczézni lecs catch
Briking.

A képyrosO kar es rapba dop, Szama mm kddik, fonyig haldésan, dvek Gj lenni cserami ér mogott.

A fmj lenni cserdda fonyig halésan. Tehvali tdomorok, melydm 6tkigy érami, két a fonyosag

mm kddik, mm kddik, hat a fonyosag mm kodik.

A fmjlenni cserdda fonyosag mmkodik, a faj lenni cserada fébnyosag mmkodik, a fmj lenni cserada
fonyosag mmkodik.

A fmj lenni cserdda fonyosdg mmkddik. Velmt a fonyosdg mmkodik, fmvm, vidm tdmasa a fényoség
mm kodik.

[ 6: 49] A fmjlennicserada fmj haj haj hadj haj haj haj haj haj haj. Pényedvagyéar Judei-Tényednd
gyering kell mnéartnak.

Es inspireden my reference to Televalinti Még érvidd a mennyeg6 Egy 6cin Ultimatelym ak kertmk A
jot A hajnas ein Ittér nos, Tarmagy smmm szam ak.

Ogatir példaekl milyen, ja sneakers miden Gjra tarto, strictly sz hoor, akkor még lat, Ha minden az
azmzmett?

RégurelS Grindel tarte che kiallna Vasoknak lenne jarringt, amit is akat valészolva meglm attol
semmit, és én fog el shouldni.

rm| szeremet zik m m égfalt, és latja a tensk joksi elejen ér Hmm tell. Majd mas,...

[ 8: 21] Gamm legyen kérnéeh Iégyen, lipstickta a hogyanat hi dannalltak Le-mai-vate.

Magyarod NFT DOD NAMASTE | talking Azt a férjére, kdnyvék a szorcsat a protestalt, a gyanyhé,
gyanyjav, a gyanyhav, a gyanyhav, a gyanyhav, a gyanyhav, a gyanyhav, a gyanyhav, a gyanyhav.
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Szméanyhav, gyanyhav, gyanyhav. Qelm. irritation Gyanyhav.

A gyanyhav, gyanyhav. Salep, gyanyhav, gyényhi k frightan...? a gyanyhav, ja samotran, ég upl
thirty-térld p spear, Zene Léum Efer Art Tiég avant Igen mash menekjét ezt minden else is barn-eg
Kathryn demmm ha sedge emberit .

[ 11: 36] Elés ao parh aixo a gyul a kalyul micsat ham Julia, Doch hanom just fiara sz6 ennek
ahlemre kil egy adan his clean az is One Thet nagym mmhatd M kell kirthird gondolunk amely, hogy
feliratot, hogy megnéztet !

kémben sét, csim, 6gdsz, amogit jeld, grajsz is a kurszatd. Allitok brej, ér egy éve, hogy ki émaban,
0g0szét csimd néhazt.

Ha, Ggyis abba sok lesz kényv, bazot barit Fontba, 6gyak baritolban. Allitok nagyon kegyaz lasz.
lebelltsén kegyik tart a darata gyerekeztountain. igymmmmmm arlad, as funcion tdttet Marchab
Geme times.

handc Option- has circularait &, Chor utalunk békat hogyan lem mennék és IE Semik

Whassaméatm ...?

[ 13: 31] Darab is egyiittvé, és mirkezni hogy mm legyen... Szdsolom a K&szdn6 coach és most
meeting az faitham téznik...

De valaki a kild, mi a beszél ? m ilianbalasodali hason meg. Und Hellesen vagyunk, mertisieme
beleidm s van, haimOse vildgod az éget volgtulmalet obenos K6zdgym h sincs megOTH .

, ., creepnalta a sixtyi mit jo/mnm?

m Az 6ndnkek, hogy dolgoz'. Tiédj hogy discontin competitive, el példaritiink amit hat-taval
Achssons, navigvagon Tok foljok, és jatom ugy diallam, kérdésztése a helyebb, kérdésztése a
helyebb.

A helyebb, a helyebb, a helyebb, a helyebb, a helyebb, a helyebb. Marmely, a helyebb, a helyebb,
a helyebb, a helyebb.

[ 15: 23] A helyebb a naf6 a helyebb.

Marmely, mar malis thrilled 4zekni, & Gelélem large szén aharral batalban amalét afol a veg else,
But a Among Prest mm and A | s atmaulem maj G6 néh lagzu.

Sz Beyre hangot kint Sziv Szall, hani Biztogy st though two En icheléjm méndhallottwa fel a
valoészaden.

Oy stej happens lastzéllaysrél undertaklom tipo ér, TissAMatek, Ittfasbihetis van Assaja Rébord
saying is avt, Neeth a geben doorszak a domres cuerouskaval pontval hem 6ssze mmmia.

TSI er tébbies lov rienr Discels'smm kivmmm janszumre Men visszak me umuljtsamatél, A nook
iszig Bashar !

[ 16: 50] Nem sz Dopjciech ne adoptedm m m ellenarnaban, zabugat készii PVC-tel Miutban nevede
engetel, menjil beszél tovabb bethm isteni istast.

Jovos ki turbama elhm én iparid ammm. Ha terekhez a lehet bevél, hat ér a lab Lau, gyitig,
Randjéatul.

Sang®0, riem, rmam isteni, menjm ég is fogl. Allvadik fene personhény el, hat dragitok. Az tdv wykaz,
nem hang mm visszi.

Az Udv dik Eisikozolt, ez tovur mm Kopalyoldg! Meg az 6vsz registered Ez ve Deus, pifiide vagyok,
j6jjok 111 05.

Még mo Calvinus uné related minden can ever jévm maritannak, med ofis villLI! SAmas és ez
mindenis vivo eltm nket a hang arr6l de mondja, mmra jovm maritanunk is Pragueban is elingm
kapcsolvanyan, Gélicht ana ha szamara?

[ 19: 08] T Zoéaros szamara betpll volna.

Vocehene a Strijdm Java 2 fellhess, A csill School Web page S par vilagan nyomany.

Aj Stephaniem mre, zevként 6ssze a gyakor, sdhoz hélnyéstyre.

A hajt mmkddik, egydllas, egyéllas. Kasi, nekink kazott. A kasi hat kuzott, egy hmkvagy, kasi hat
kuzott, egyallas, amely, hogy talalj is végzre.

Kdszonjiuk a kilonbozm, hogy a kiilénbdzm, hogy a kilonbozm, marmat a csinaljék. Azt,
halégetalom, a széval tirjik a csal6do, ezt négy iszre, négy érhetjik.

[ 20: 49] Kulénbozm , mmkddik a csalddd, ezt a kizott, a kilonbozm, a mara, a kép, a kilénbdzm .

A kllénbozm , a fogni vilantz m mmrag chanceszok vezetno amit jévé. A kultlr termszok megéra, a
hant suhori nietsége, kicsit & citrus-fogunkany, aaa kiulonbozm, A nélm media sz heroeszitlét keljok
kratot, a kiigyotvi , ah megkilonbozm .
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Joéva te competition-like, A Main Y-Israel. Sva hlvukan, a hlvukan.

Huvukan, egar nekészt, huvukan, egar nekészt. Lehmis diya, a Mekciyi iszalad.

Egyi huvuk, a Miskd. Neshez de Mekciyi erart okozunk. Allans nevan, lehmavukan, a Main Félin.
[ 22: 02] Gasanli kavavukan, egar nekészt, hivukan. Neshez de Mekciyi erart okozunk. Neshez
de Mekciyi erart okozunk.

Egyi havukan, egér nekészt, huvukan. Gasanli kavavukan. A Main Y-Israel. | inspiration fel még
lesz mim meg egésziséggym en amigék mély Elite, — reggésm gye tetszm zm dMaxim fél.

Hey hogy ai6 boieron magam! Nelyem gyerek kottweg, til hagym m m sétok, igy beleol
spokesperson.

Menvéd nem, candidég megy hegy ataly. legyenAR, hagym em egy nagynyarokos!

ez a sqortén myonkm m azt mondja Butszer kiationjanul szorul madan felt bigté stilom ...

[ 24: 11] Abraha Elér riches the lehet killén, és a hallott el lehet killén, emberek élmdv élm Wat, Av
exk cageszur a megtudon vobb maior szed, Egy niy teljesen lem mve empielES, Ajkeit a t collector,
Summer dani Isten when had quite a letter a m lem es jningen

Termériben awicmmmm Mi konydriilre egyszermen is a zajmama, hogy kapuanm unk.

Ed cabinets! mmmm mourjink i ment Ez egy oldal is fel a necriikében, vagy természetesen para
garalyat Gjra sajink velink.

Szabon arra kettmbb tm PRI.

Tehu for stillhanyan. Atcsak nekiink komrek, és benyészket, csak a Global ABC feltrm.

[ 27: 03] Kia Funarovka és Pardjatvaig ez de tise mmanaha! Mindenkiinkm a humanitana
ugatsond acutek! Ez a bob Ittak knowyour al, itt a szérve.

Nyot talanrewad servicont gondolatt egy esthétem neked! Ah fitlig attol!

Norm agtab seems tovabb tanult harmadni hat, és homogangal, és nyughanozorvany, nem arra
nem van, mindenki, nyuguffaj, Em Lada Hulyar Béhon is k6z6tt 1A hemmere szamasrite
megszmandék Sammar, guevél a eli En cantik egy k veuxtaval Fall6 tdl dolIRS kit volt, considers it
wouldtit be azmjovel!

Talalom kellum sem eln 6ssze,mm firkba kellenem iinket tommon! Igen, hogy most fondospuk fogja
ugy bejarassassuk amokat.

igy sem kellett andet tekhoz tartoz feliippednod? Készéndm. Készoném. Kdészondm. Amanyzik a
koltamas, lajkolj eljavai kuga, tegavan.

[ 29: 14] Nényegyullgy, alok, tegavan, tegavan, tegavan. Kavas, a szora, kéz iPhone, kéz iPhone,
kéz iPhone, kéz iPhone, kavas, tegavan, tegavan, nés, késmfan, nevé énvan, koszéném, tegavan,
tegavan, tegavan, Beszindelm |, hogy kegyireztitene, hogy mint agyarjak varj!

A beszélne siz leszvesneknek egynek! A sériil aicos Cage irac ide. Noraj sziikség a lanyabb a,
mdik éjé gesté Eljaul évesm hianyelm n perényoméany Maria szerint szerint, és everyone Innovation
NYC focussal.

Héaddli dssze irlmdjan, Nélyesen helyezdél. Gondvm hivta, Gonovm tanldme 6ssze ahova igy hal.
GoOnove hivta, Haadoli 6ssze ahova igy hilyté, Kényert az 6ssze ahova igy hivta, Gondva hivta,
Gonova hivta, Gonovm hivta, A koszondva hivta, Allas nemémé amigato kényert, Hat, mert nem
tudom, Nat egész, Nat egész, Nat egész, Nehm kieszek érddk barn, Hellem old G and a K6széném
szépen!

Kdszdndm szépen!

[ 33: 22] Kbszondm szépen! Te is,mksz tove! Ezeket was a setemben a nem ér pediatric.

Volg too,his mély. Katelyn m jily tartot. Sein quéatok kérem strm Culture.

K Rosshoch in k incumbi kérdés, JoI mmm all, makel speedériik a jogat gelernt és a dolg egy
részletmet statjukat a400 seket is sulyt egyes kérdébb, egysérny is000 is, egyesérny jatsza Willebb
hogy igy éve 194 Jahren smogosztas soran és emléke grade tenm egym mmem Fel getdas
mindjunk, valasztot esnilii hay mener, j tapsonet magaszté az séz, legam & definitez amikor
forgetmet.

Ha a nyugorztam és Xes gramszabb, 160. Mar korsagg sopak balnak val careful korbanéihen, weil
gyersetem meglatokm erhd a magan abl otm, rockmal lake, Szkddnik veszt a salom, hogy

whinctm jem!

uszakom forgatni! Felkogor! K6széndm, hogy megtalaltad!

[ 35: 58] Koszonodm, hogy megtalaltad!

Kdszénbm, hogy megtalaltad!
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Kdszénbm, hogy megtalaltad!

Kdszénbm, hogy megtalaltad!

Kdszénbm, hogy megtalaltad! Koszéném, hogy megtalaltad! K6széném, hogy megtalaltad!
Kdszénbm, hogy megtalaltad! Koszéném, hogy megtalaltad! Készéném, hogy megtalaltad!
[ 38: 10] Kbdszondm, hogy megtalaltad! Készo6ném, hogy megtalaltad! Készéném, hogy
megtalaltad! K&széndm, hogy megtalaltad! Koszéném, hogy megtalaltad! Készéném, hogy
megtalaltad!

Kdsz6nbm, hogy megtalaltad! K6széném, hogy megtalaltad! Koszéném, hogy megtalaltad!
Kdsz6ntm, hogy megtalaltad! Koszéném, hogymekelhatta!

K6szdnom. Kosz6ndm.

K6szdnom. Kosz6ndm.

K6szdnom. Kosz6ndm.

[ 41: 34] Koszondm. Készondm.

K6sz6ndm. Koszéndm.
K6sz6ndm. Koszéndm.
K6sz6ndm. Koszéndm.
K6sz6ndm. Koszéndm.
[ 46: 34] Kbszondm. Koszéndm.

K&sz6ndm. Ksz6nom.
K&sz6ndm. Ksz6nom.
K&sz6ndm. Ksz6nom.
K&sz6ndm. Ksz6nom.
[ 51: 34] Kbdszondm. Kdszénoém.

KdszOndm. Kosz6nom.
KdszOndm. Kosz6nom.
KdszOndm. Kosz6nom.
KdszOnom.
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